
Língua Chinesa 

A Língua Chinesa é a língua oficial da República 
Popular da China, uma das línguas oficiais de 
Singapura e uma das seis línguas de trabalho 
das Nações Unidas. É falada por cerca de 1/5 da 

população mundial.
Sendo um dos maiores países do mundo em território 

e o primeiro em população, a China é composta por 56 

diferentes grupos étnicos. As pessoas da maior etnia, a Han 
(汉族 Hànzú), que corresponde a mais de 90% da popula-
ção chinesa (NBSPRC, 2010), falam centenas de dialetos 
pertencentes às setes principais variantes linguísticas. Das 
restantes 55 etnias não Han, 53 possuem as suas línguas 
orais e 22 utilizam 28 outros sistemas de escrita, além dos 
carateres da etnia Han (SCIF, 2009, § 5). 
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Vejamos alguns exemplos da frase 我爱中国。 (Amo a China).

A complexidade desta situação 
linguística faz com que seja indispen-
sável o uso de uma língua comum em 
toda a China, a fim de possibilitar e 
facilitar a comunicação oral entre 
as pessoas. Geralmente, a Língua 
Chinesa (中文 Zhōngwén) refere-se 
à língua comum que é conhecida 
atualmente por Mandarim (普通话 
Pǔǔtōnghuà). Em Chinês, a Língua 
Chinesa também se designa por Lín-
gua dos Han (汉语 Hànyǔǔ).

Exemplos de carateres:Exemplos de formação de carateres:

Sendo um dos mais antigos siste-
mas de escrita, com mais de 3000 anos, 
a escrita chinesa é essencialmente pic-
tográfica e ideográfica, composta por 
pictogramas, ideogramas e, por vezes, 
fonogramas. Constituídos por traços 
que formam componentes e organiza-
dos num espaço quadrado, estes gra-
femas denominam-se carateres (汉字 
Hànzì). Diferente do Português que 
tem uma escrita fonográfica, a maioria 
dos carateres chineses básicos foram 

criados para serem associados a con-
ceitos e ideias, e não aos sons verbali-
zados. Uma escrita ideográfica, como 
é o caso do Chinês, implica um nú-
mero elevado de unidades de escrita. 
Atualmente, são 7000 os carateres 
de uso corrente, dos quais, 3500 são 
considerados de uso mais frequente 
(SLC, 1988).

Escrita da etnia Uigure 

Escrita da etnia Mongol

Escrita da etnia Tibetana Escrita da etnia Cazaques 

Escrita da etnia Coreana Escrita da etnia Yi Escrita da etnia Zhuang

@2021 O autor | Artigo em acesso aberto distribuído mediante os termos da licença Creative Commons CC BY 4.0
DOI: 10.34624/fenix.v0i1.26743 63

汉
语
角

CANTINHO DO CHINÊS



O Chinês é uma língua tonal. O tom esclarece a al-
tura em que uma sílaba deve ser produzida, assim como 
um eventual processo da alteração em altura que por vezes 
acontece. Os carateres chineses são monossilábicos. Quan-
do uma sílaba é lida em tons diferentes, adquire significa-
dos ou funções distintas, e, portanto, corresponde a cara-
teres diferentes. O Mandarim tem quatro tons diferentes 
e mais um tom neutro. Tradicionalmente, usa-se o Sistema 
dos Cinco Níveis (五度标调法 Wǔǔdù Biāodiàofǎǎ) (Zhao, 
1980) para mostrar graficamente estes quatro tons.

Neste sistema, a altura de tom é representada no eixo verti-
cal, dividido em cinco níveis: baixo, semi-baixo, meio, semi-
-alto e alto, indicados por números de 1 a 5, respetivamente. 
O processo da produção de tom é representado no eixo hori-
zontal em três fases: início, meio e fim. 

Vejamos o seguinte exemplo de tons que funcionarem como 
traço distintivo lexical:

Como se pode ver no exemplo anterior, a pronúncia dos 
carateres em Mandarim é indicada pelo sistema Hanyu 
Pinyin (汉语拼音 Hànyǔǔ Pīnyīn) com letras latinas e si-
nais de tons, geralmente, por cima da vogal principal. O 
Hanyu Pinyin, literalmente, soletração de sons da Língua 
dos Han, não só facilita a sua leitura por pessoas que não 
os conhecem, como também permite a sua introdução no 
computador através do teclado QWERTY.

Transcrição de carateres em Hanyu Pinyin

中国 Zhōngguó (China) 葡萄牙 Pútáoyá (Portugal)

我 在葡萄牙学习中文 。
Wǒ zài Pútáoyá xuéxí  Zhōngwén.
Estudo Chinês em Portugal.

Uma das formas mais comuns de introduzir carateres no 
computador é usar o Pinyin. Introduz-se o Pinyin (sem tons) 
de um determinado caráter e aparece uma lista com todos 
os carateres desta pronúncia. Os carateres são numerados e 
aparecem segundo a frequência de uso e dos tons (1.º, 2.º, 3.º 
e 4.º). Seleciona-se então o número do caráter pretendido.

Introdução de carateres no computador
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